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INSTALLATION RECOMMENDATIONS: For best performance, mount rainshower directly overhead.

IMPORTANT CLEANING & CARE INSTRUCTIONS: 
Moen recommends cleaning this rainshower with a mild soap, rinsing thoroughly with warm water and drying with a clean, soft cloth. Never use cleaners con-
taining abrasives (including abrasive sponges or steel wool), ammonia, bleach or sodium hypochlorite, organic solvents (e.g. alcohols) or other harsh chemicals 
(e.g. lime scale removers) to clean the finish, as they may damage the finish. Failure to comply with these cleaning instruction may void Moen’s warranty. 

RECOMENDACIONES DE INSTALACIÓN: Para un mejor desempeño, monte la regadera tipo lluvia directamente arriba.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA LA LIMPIEZA Y EL CUIDADO:
Moen recomienda limpiar esta regadera tipo lluvia con un jabón suave, enjuagar bien con agua tibia y secar con un trapo limpio suave. No use nunca limpiadores 
que contengan abrasivos (inclusive esponjas abrasivas o lana de acero),  amoníaco, cloro, hipoclorito de sodio, solventes orgánicos (p. ej., alcoholes) u otras 
sustancias químicas agresivas (p. ej., desincrustantes) para limpiar el acabado, ya que pueden dañar el acabado. No cumplir con estas instrucciones de limpieza 
puede anular la garantía de Moen.

RECOMMANDATIONS POUR L’INSTALLATION : Pour assurer une meilleure performance, installer le Jet de pluie directement au-dessus de la tête.

DIRECTIVES IMPORTANTES D’ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE : 
Moen recommande de nettoyer cette pomme de douche Jet de pluie à l’aide d’un savon doux, de bien la rincer à l’eau chaude et de l’essuyer avec un chiffon doux 
et propre. Ne jamais utiliser de produits de nettoyage contenant des abrasifs (y compris des éponges abrasives ou de la laine d’acier), de l’ammoniac, des agents 
de blanchiment ou de l’hypochlorite de sodium, des solvants organiques (p. ex. de l’alcool) ou d’autres produits chimiques puissants (p. ex. les produits qui dissol-
vent le calcaire) pour nettoyer le fini, car ils risquent d’endommager le fini. La non-conformité à ces directives de nettoyage risque d’annuler la garantie de Moen.
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